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Inledning

Hostmaskinen (SMD) EO-70 erbjuder hjalp for patienter som inte kan hantera bortledandet av sina
sekret sjalva. Den har ett ldge for insufflation/exsufflation (INEX) och ett lage for intermittent
overtrycksandning (IPPB) for vuxna och barn enligt behandlande lakares ordination.

Anvandningsanvisningar

EO-70 hostmaskin ar ett komplement vid behandling av sekrethantering i andningsorganen, som
syftar till att hjalpa patienter som inte sjalva kan leda bort sekret fran andningsorganen och forbattra
deras lungvolymkapacitet. Vid behandling av sekrethantering i andningsorganen tillhandahaller
hostmaskinen EO-70 INEX- och IPPB-lagen for barn och vuxna patienter som vager minst 10 kg.

For detta ar hostmaskinen utrustad med tva kompletterande lagen:

- Ett inandnings-/utandningslage (INEX), som levererar 6vertryck foljt av undertryck for att skapa ett
snabbt utandningsflode.

- Ett intermittent dvertrycksandningsldge (IPPB), som ger ett konstant inandningsflode som skapar
djup inandning.

EO-70-apparaten kan anvandas antingen med en mask, ett munstycke eller en trakeostomitub.

Medicinska anvisningar

Indikationer for behandling med mekanisk hostningshjalp (INEX) och IPPB-behandling omfattar:

Fysiologiska indikationer

® Envitalkapacitet (VC) pa <50 % vid forvantat varde*

e Ofdormaga att generera ett maximalt hostflode> 4,2 I/s (250 I/min.) (endast fér INEX-behandling)
® Onormal lungtillvaxt eller brostutveckling hos barnpatienter (endast for IPPB-behandling)

* férvdntat virde: virde for en motsvarande frisk patient

Kliniska egenskaper:

® Neuromuskuladra sjukdomar
® Polyneuromyopati

e Paralytiska sjukdomar

Anvandningsmiljoer
Hostmaskinen EOVE 70 &r avsedd att anvandas i hemmet, vardinrattningar eller sjukhus. EOVE 70
kan transporteras men ar inte avsedd att anvandas under transport.

Anvandare
EO-70-hostmaskin ar utformad for att anvandas av féljande anvandare:

Icke-specialiserade anvandare, enligt definitionen i IEC 60601-1:
e Patienten

e Patientens familj

e Vardgivarna



Medicinska anvandare:

Lakare
Sjukskoterskor

Sjukgymnaster

Anvéndare fran teknisk organisation:

Installationstekniker
Underhallstekniker

Patient eller vardgivare ska pa ett sdkert satt utféra foljande operationer (med lamplig obligatorisk

utbildning som ges av ansvarig klinik):

Starta och stoppa hostmaskinen

Starta och stoppa behandling

Andra foérhandsinstallningar

Andra forinstallningar (t.ex. visningsinstallningar som datum eller ljusstyrka)

Byta ut och kalibrera slangkretsen

Patienten och/eller vardgivaren ska inte:

Andra kliniska instéllningar
Genomfdra underhall

A\

VARNING

Hostmaskinen EOVE 70 ar inte utformad for att anvandas med antadndningsbara

° bedo6vningsgaser
° Hostmaskinen EOVE 70 ar inte utformad for att anvandas i syrerika miljoer
Anvand inte hostmaskinen EOVE 70 i en MRI-utrustning eller i en
o tryckbehandlingsutrustning
Kontraindikationer
e Tidigare eller aktuella symtom pa luftvagssjukdom (t.ex. Pneumothorax,
pneumomediastinum)
e Trakeoesofageal fistel
e Epitaxis
® Svar gastroesofageal refluxsjukdom med risk for aspiration
e Svara esofagus- och /eller magvaricer
Biverkningar

EO-70-hostmaskin kan orsaka féljande biverkningar hos vuxna och barn:




lllamaende

Bradykardi

Takykardi

Pneumothorax

Mun- och nastorrhet
Ogonirritation

Uppblasthet, utspand magsack
Sar pa huden

Sinusobehag

Endast hos barn:

Grat

Agitation

Obehag i brostkorgsvaggen

Forvarring av redan befintlig kronisk buksmarta
Esofagus reflux

Klinisk nytta
Den direkta fordelen for patienten ges genom ventilationsbehandling, medan fordelen med sjalva

EO-70-enheten bara ar en fordel.

Definitioner

A VARNING Varnar om en situation som kan satta patienten eller anvandaren i
fara
OBSERVERA Varnar om en situation som kan skada hostmaskinen
ANMARKNING: Rad som gor hostmaskinens funktion mer praktisk eller effektivare

Allmanna varningar och forsiktighetsatgarder vid anvindning

VARNING

Anslut inte ytterligare delar eller tillbehor till hostmaskinen EOVE 70 som inte star med i
bruksanvisningen, for da riskerar den att inte fungera korrekt.

Anvindare och/eller patienten maste informera ansvarig klinik om alla incidenter som
intraffar under hostmaskinens anvandning. Dessa uppgifter ska dven meddelas till EOVE
och, i lampliga fall, till behériga myndigheter.

Las noggrant hela denna bruksanvisning innan du anvander hostmaskinen EOVE 70

Hostmaskinen EOVE 70 dr en medicinteknisk produkt avsedd att anvdndas endast av
kompetent och utbildad personal under 6verinseende av en ldkare. Bristande utbildning
eller kunskap om hostmaskinen hos anvandaren kan medfora risker for patienten,
sasom tryckskada.

Obs! Barotrauma kan kdnnetecknas av plotslig och valdsam bréstsmarta (knivliknande),
blodig saliv och/eller andningssvarigheter och plétslig andfaddhet under behandlingen.

Anvind endast hostmaskinen EOVE 70 enligt ldkares eller sjukvards-personalens
indikationer.

Uppgifterna i denna handbok ersitter inte den information som ges av forskrivande
lakare.

Folj lakarens anvisningar for anviandning av EO-70-apparaten. Underlatenhet att folja
behandlingen kan leda till férsamring av patientens hélsa, t.ex. mattlig desaturation.




Installera och konfigurera hostmaskinen EOVE 70 enligt anvisningarna i denna guide.
Icke-specialiserade anvindare eller kliniker som stoter pa problem med konfigurationen,
funktionen eller underhallet av hostmaskinen maste genast kontakta sin EOVE-
representant.

Hantera hostmaskinen EOVE 70 och elforsorjningen forsiktigt under anvandning och
efterat, i synnerhet om den omgivande temperaturen ir hég och vissa ytor kan bli
varma. Lat inte hostmaskinen EOVE 70 vara i direktkontakt med patienten under ldngre
perioder.

Hostmaskinen EOVE 70 ska forvaras utom rackhall for barn och husdjur fér att garantera
deras och patientens sidkerhet och undvika skador pa hostmaskinen och tillbehér.

F6r att minska riskerna for miljén ska batteriet och alla reservdelar hanteras i enlighet
med gillande bestammelser om avfallshantering. De ska inte sldngas med
hushallsavfallet.

Anvand aldrig EO70-hostmaskin om huden ar skadad

OBSERVERA

EOVE 70 kan transporteras men ar inte avsedd att anvandas under transport.

Utsatt inte hostmaskinen EOVE 70 for hoga pafrestningar, skaka den inte och lat den inte
falla.

Om hostmaskinen eller dess elforsorjning faller eller hanteras fel, sluta genast att anvanda
den och kontakta din EOVE-representant.

Reparation och underhall av hostmaskinen far endast utféras av EOVE:s servicetekniker
eller en kvalificerad auktoriserad servicetekniker.

Luftflodet for andning som hostmaskinen producerar kan vara upp till 6 °C hogre an
rumstemperaturen. Var forsiktig om rumstemperaturen ar hogre an 35 °C.

Hostmaskinen EOVE 70 &r inte en ventilator och ska inte anvandas for andra andamal én
for-eliminering av sekret.




Kapitel 1 — Beskrivning av hostmaskinen EOVE 70

Frontpanel
1
3
4
2
5
1. Display 3. SMD-modulens
dockningsstation
2. SMD-modul 4. Patientkretsens
anslutningsstycke
5. Knappsats
Bakpanel

5
1. Lucka fér in- och utluftningsfilter 5. USB-1-port (endast underhall)
2. Stromforsorjningsanslutning 6 Anslutning fér SpO,
3. PA/AV-knapp dockningsstation 5. Anslutning for yttre kontroll (pedal)
4. USB-2-port (endast underhall)




Vy bakifran utan dockningsstationen

1. USB-port
2. Stromforsorjningsanslutning
3. Anslutning till dockningsstationen

Referenser till hostmaskinen; stationen och dess tillbehor som ingar i den forsta

leveransen
EO-70-apparaten, ref EO-70SMD omfattar:

En hostmaskinsmodul: EO-70 SMD-modul, art.nr EO-70SM

En dockningsstation: EO-1X0 dockningsstation, art.nr EO-DCK70
Stromkalla (AC/DC): EO-laddningsmodul, art.nr EO-PWRCHRG
Ett par raka stdd, art.nr EO-UPRIGHT

En transportvaska: Transportvaska, art.nr EO-CARBAG70

En patientmanual

Forklaring av serienummer

Serienumret for EOVE 70 sitter pd markningen, strax bredvid SN-symbolen. Det star aven efter
tillampningsidentifieraren (21) som kodats in i streckkoden. Formatet ar EO070YYMMIiiiX. Det
inbegriper tillverkningsdatumet i formatet AAMM.

Formatet uppdaterades efter serienummer SN EO070021xxxxxx. Tidigare var formatet
EO070MMYYiiiX.
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https://odoo.eove.fr/web

Exempel: Den EO-70 som visas har nedan tillverkades i januari 2024.

EOV OES;ggtzt;jn module
L o A LT
o] |H|||\||\|H|\|||||||HHl\l\|!||||'“'"'"'"""'”|H|||||!|||||||||H|||\||H||||||\|
[ SN | Eco7024010018

Max. 1min30 on, Min.1min30 off c E E/

MADE v [EAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14 0459

FRANCE .
EQOVE
4 bd Lucien Favre 64000 Pau - FRANCE
4 +33 (0)5 59 21 86 84 - contact@eove.fr IP22 I

Tre olika etiketter sitter pa EOVE 70 hostmaskin och deras forpackningar:

® En etikett med bokstaven C sist efter serienumret pa huvudapparaten
® En etikett med bokstaven B sist pa apparatens modul
e En etikett med bokstaven S sist pa dockningsstationen

Knappsats
1 2 3 4
5
1. Stromforsoérjnings indikator
> Varnd il
Varningsindikator
3. Starta/stoppa behandlingen
4. Pa/Av-knapp
5. Indikator for batterinivan
Symboltabell

Foljande symboler kan forekomma antingen pa din produkt eller pa dess forpackning.

Symbol pa knappsatsen/knapparna

(A\) Varningarindikater-Varningsindikator

Indikator for batterinivan Indikator for strémférsérjning AC/DC

.) P&/Av-knapp Start/stopp-knapp fér behandlingen

11



Symboler pa pekgranssnittet

Start av behandling

Knapp for atkomst till menyn

Stop av behandling

B

Knapp for atkomst till instéliningarna

Ga tillbaka till startsidan

Batteriet laddas

Kliniskt upplast

Kliniskt lage last

Batteriet laddas men ar inte tillrdckligt laddat
for att forsorja apparaten

Indikator f6r batterinivan

Avstangningsknapp

Gar till kalibreringssidan

Gar till bruksanvisningen

Gar till installningsinformationen

Ga till varningssidan

Gar till underhallssidan

Gar till preferenssidan

Gar till handledningssidan

Gar till sidan for dataexport

Hoppa Over aktuell serie

Lagger till ett andetag till aktuell serie (INEX)

Lackageindikator (inaktiv)

Lackageindikator (alltfor stort lackage fran
granssnittet)

Q0 xH 09 e

Lackageindikator (godtagbart lackage fran granssnittet)

Andningstriggaing Andningstrigger pa
pekplatta (IPPB och INEX Auto)

-
~

Atgarder i manuellt INEX-l4ge: Svep hoger = inandning /
Svep vanster = Utandning / Slapp = Paus

Krets utan lackage behovs (INEX-lage)

E(?

Krets med lackage behovs (IPPB-lage)

Aterstall malvolymen (IPPB)

hostmaskinen/forpackningen

Inandningsanslutning (till patient)

Anslutningar modul/station (ingangar)

Anslutningar modul/station (utgangar)

USB-port

Varning

Anslutning for yttre kontroll (pedal)

Anvand del av typ BF

Se bruksanvisningen

Varning for batteribyte: endast utbildad personal far
byta batterierna

Symbol for vaxelstromsforsorjning

Internationell kapslingsmarkning, standard IEC 60529.
Skydd mot intrang av vatten och frimmande féremal.

Tillverkningsdatum

—
—

Denna sida upp

12




Overensstammer med europeiska lagkrav

Tillverkare

Temgerature
limitations

Gréanser for hégsta och lagsta tillatna
temperatur for transport och lagring.

Serienummer

Far inte sldangas med hushallsavfall

Produktens artikelnummer

Férvaras torrt

o @ g "

|
i
i

Atervinningsbar

Risk fér brand om skadad

Upphovsratt

Omtalig. Hantera forsiktigt

Apparat av klass Il

Fuktighetsgranser for transport och lagring

Medicinteknisk produkt (Medical Device)

Importor

9\ E O] ©

Gréansvarden for lufttryck

https://eove.fr

Se elektroniska bruksanvisningar

(symbol for tillbehor till vagn)

Kliv inte (symbol for tillbehorvagn)

Tillaggssymboler pa stromforsoérjningen

Se bruksanvisningen

£): 20kg

l:“ us

Kliv inte (symbol for tillbehor till vagn)

UL-certifiering for USA och Kanada

Endast fér inomhusbruk

EAL

Overensstammer med rittsliga krav i EU

13




Kapitel 2: Bruksanvisning for hostmaskinen EOVE 70

Igentdppning av luftintaget kan medfora patientskada.

ﬁ\ VARNING
o

[ ]

[ ]

Se till att utrustningen inte ticks 6ver av ludd eller damm. Férvara skyddad fran direkt
solljus.

OBSERVERA

For att undvika eventuella skador pa hostmaskinen, placera den alltid pa ett plant, torrt och
stadigt underlag. For att skydda hostmaskinen under transport, forsdkra dig om att alltid
transportera hostmaskinen EOVE 70 i transportvaskan.

Skydda alltid hostmaskinen mot vatten vid anvandning utomhus.

Starttest
Innan hostmaskinen EOVE 70 anvands, utfor féljande starttest.

/|\ Varning
0

Om nagot av testen inte 6verensstimmer med forvintade resultat, anvind inte
hostmaskinen.

OBSERVERA

Kontakta din sjukvardspersonal eller EOVE f6r assistans om nagon av starttestets kontroller
misslyckas.

Om EOVE 70 returnerats for service, forsakra dig om att en tydlig etikett satts upp pa den
som intygar att hostmaskinen desinficerats innan du inleder starttestet eller installerar den.

For att utfora ett starttest

Vid en forsta installation pa en patient, rekommenderar vi att kontrollera att hostmaskinen fungerar

korrekt:

Anslut hostmaskinen till ett vagguttag och kontrollera att symbolen AC/DC &r tand.

2. Kontrollera att-hostmaskinen och dess tillbeh6r samt patientkretsen och dess anslutning till
hostmaskinen ar i gott skick.

3. Sétt pa hostmaskinen (se nasta sida). En ljudsignal ska Iata ndr modulen startar upp och
startsidan ska visas korrekt.

4. Starta behandlingen och kontrollera att luft gar in och ut genom kopplingsstycket till patienten.

ﬁ\ VARNING
o

Om nagot av testen inte 6verensstimmer med forvintade resultat, anvind inte
hostmaskinen. Kontakta din sjukvardspersonal eller EOVE for assistans om ndgon av
starttestets kontroller misslyckas.

14




Starta hostmaskinen

Forsakra dig om att hostmaskinen ar uppladdad innan den anvands eller anslut den till vagguttaget.

Satt in AC-kontakten i stromuttaget.

2. Vrid skruven medurs for att sdkra kopplingen.

I
3. Hostmaskinen tands automatiskt. Vid batteridrift, tryck pa pa frontpanelen for att starta
hostmaskinen. Startsidan visas.

Stanga av hostmaskinen

Via pekskdarmen — Standardforfarande

1. Pastartsidan, tryck lange pa @ tills cirkeln blir rod.

L&ge: INEX (Auto) I 8 §72% 2025-09-12-17:20
Maxflode Tidalvolym PEF/PIF PEF-PIF

= L/min. = ml. = = L/min.
Meny Instéliningar

CYKLER

2. Ett bekraftelsemeddelande visas. Bekrafta.

3. Hostmaskinen slacks.

A OBSERVERA

EO-70-apparaten kan inte stangas av medan behandling pagar.

Att koppla bort hostmaskinen ifran ndtuttaget stanger inte av den. Den fortsatter att
fungera med det interna batteriet.

Hostmaskinen maste stangas av manuellt innan natsladden kopplas ifran for en langre
period. | annat fall kommer det interna batteriet att laddas ur helt.
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Via SMD-modulen — Sekundarforfarande

I
1. Tryck pa och hall den intryckt

2. Hostmaskinen slacks

Automatisk avstangning vid batteridrift

For att bevara sa lang batteritid som mojligt stangs hostmaskinen av automatiskt efter 15 minuter
utan aktivitet.

Efter 14 minuter avger hostmaskinen tva pip och ett meddelande visas sa att anvéndaren kan
ansluta natsladden eller upphava avstangningen inom en minut.

Ljudsignaler vid lag batteriniva

Nar det aterstar 20 % av batteritiden kommer hostmaskinen att avge tva ljudsignaler, och nar
mindre dn 10 % aterstar avges tva ljudsignaler per minut. Under 10 % &r det inte langre mojligt att
paborja behandlingen for att undvika avbrott under behandlingen.

Starta och avsluta behandlingen

Behandlingen kan borjas och avslutas fran pekskdrmen eller knappsatsen. Olika forinstallda
behandlingar kan stéllas in pa apparaten av lakaren for att garantera basta behandling. Anvand
dessa forinstallningar enligt lakarens anvisningar.

For att STARTA behandlingen via knappsatsen:

1. Tryck pa knappsatsen

2. Behandlingen startar.

For att STARTA behandlingen via pekskdarmen:

1. Tryck pa pekskdarmen

2. Behandlingen startar.

For att STOPPA behandlingen via knappsatsen:

1. Tryck pa B=Zd-knappsatsen

2. Behandlingen avbryts.

For att STOPPA behandlingen via pekskdarmen:

1. Tryck pa knappsatsen

2. Behandlingen avbryts.
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& OBSERVERA

Hostmaskinen EOVE 70 kan inte stdngas av medan behandling pagar.

Att koppla ifran hostmaskinen ur natuttaget stanger inte av den. Den fortsatter att fungera
med det interna batteriet.

Hostmaskinen maste stdngas av manuellt innan natsladden kopplas ifran for en langre
period. | annat fall kommer det interna batteriet att laddas ur helt.

Satta pa och stianga av dockningsstationen

Om dockningsstationen ska laggas undan eller inte ska anvandas under en langre tid utan
stromforsorjning ska den stangas av.

For att stanga av pekskdrmen nar den anvands da SMD-modulen inte ar i dockningsstationen, tryck
pa knappen PA/AV i nagra sekunder.

PA/AV-knapp

17




Anvanda SMD-modulen utanfér dockningsstationen (click and go)
SMD-modulen kan anvdndas utanfor dockningsstationen.
For att plocka ut modulen ur dockningsstationen:

1. Stang av hostmaskinen och dra ur sladden.

2. Skruva loss skruven under stationen (se nedan).

\

S
S

3. Hallidockningsstationen med ena handen och tryck pa SMD-modulens baksida med andra
handen.
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4. Hallidockningsstationen med ena handen och dra ut SMD-modulen med andra handen.

5. For att endast anvanda SMD-modulen, satt pa modulen och tryck pa B
stoppa behandlingen enligt de forinstallda parametrarna.

4 for att starta och

6. FOr att ladda upp SMD-modulen, satt tillbaka den i dockningsstationen ansluten till
vagguttaget.

/,\ VARNING
[ ]

Utdragningen av SMD-modulen fran dockningsstationen far inte utforas av patienten.
Endast en person som trdnats och ar behorig for det far utfora operationen.

For att undvika att vidréra kontakterna, for inte in handen i dockningsstationen da SMD-
modulen plockas ut. Ror inte samtidigt vid dockningsstationens insida och patienten.

Nar hostmodulen &r kopplad ut fran dockningsstationen registreras inte kurvorna och
overvakningen, och det gar inte att visualisera i den kliniska programvaran.
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Startskiarmen

Pa startskdarmen hittar du viktig information om behandlingstrycket, installningarna som gjorts pa
forhand av lakaren samt menyn for att valja preferenser och alternativ.

Startskdarmen ar tillganglig fran alla andra skarmar med ett tryck pa

Lage: INEX (Auto) O3

Maxfléde Tidalvolym

= L/min. = ml:

Exh. tryck Exh. Tid

Paus

PEF/PIF

§69 % 2025-09-12 - 17:23
PEF-PIF )
I=
= L/min.
Instaliningar

A~z en

Inh. Tid

Inh. Tryck

Start/Stopp

Indikator for behandlingslage: valet gérs pa
installningsmenyerna.

Genvag till Coaching-funktionen: atkomst till
skdrmen for coaching-funktionen.

Indikator for lackagebehov.

Overvakning av behandlingen: visar de
overvakade vardena i realtid under
behandlingen.

Batterinivaindikator: visar aterstdende
batteriladdning eller om batteriet haller pa
att laddas.

Strommatningsindikator: indikerar om
apparaten fungerar pa natstrom (AC),
externt batteri (DC) eller internt batteri (%).
Datum: anger datumet i formatet
ARAA/MM/DD. Detta kan stillas in och
andras i konfigurationsmenyn.

Tid: tid pa dygnet. Kan dndras i
konfigurationsmenyn.

10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

Huvudinstéllningslisten: visar och anvands
for att dndra de viktigaste instéllningarna
(nar upplasta).

Antal aterstaende behandlingscykler.
Information om instéllningar nar
behandlingen ar AV eller Lackageindikator
nar behandlingen ar PA

Start/stopp-knapp for behandlingen.
Pekplatta: i INEX-ldge ger den mojlighet att
skota behandlingen manuellt. En
forflyttning &t héger utléser en inandning
och at vanster en utandning. Slappa utléser
en paus. | IPPB- och INEX Auto-lage ger den
mojlighet att starta en cykel. Ett tryck pa
pekplattan utléser en inandning.
Avstangningsknapp.

Forinstéallningar (1-3): férinstallningar
tillgangliga for patienten.

Menyknapp: gar till de olika menyerna.

Indikator for patienttrycket: visar trycket i 18. Instéillningsknapp: Gar till
kretsen. Inandningarna visas i blatt, instédllningsmenyerna
utandningarna visas i grént och pauserna i 19. Hjalpknapp: Gér det majligt att visa patient-

vitt.

eller klinik Anvandarhandboken.
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Anvanda pekplattan

Pekplattan aktiveras i INEX-lage nér instdllningen star pa MANUELL eller i IPPB-lage for att utlésa en
inandning.

Anvandning i manuellt INEX-ldge
| INEX-ldge ska anvandningen inledas i den svarta zonen pa pekplattan, sedan kan hela skdrmens yta
anvandas om fingret forblir i kontakt med pekplattan.

Lage: INEX (Manuell) CI—1J N 69 % 2025-09-12- 17:24
Maxflode Tidalvolym PEF/PIF PEF-PIF

= L/min. = mil. = = L/min.
Meny Coach Installningar

CYKLER

Exh. tryck Exh. Tid Paus Inh. Tid Inh. Tryck

Lackage

UTAND. <<< >>> [NAND.

1. Starta behandlingen. Nar pekplattan inte anvands ar anordningen pausad och
kontrollerar PEEP-trycket.

Glid fingret at hoger. Apparaten startar en inandningsfas.

Hall kvar fingret mot pekplattan for att bibehalla inandningen.

Glid fingret at vanster. Apparaten startar en utandningsfas.

Hall kvar fingret mot pekplattan for att bibehalla utandningen.

Ta bort fingret fran pekplattan. Apparaten atergar i pauslage.

oA wWwN

Anvandning i IPPB och INEX Auto-lage
| IPPB- och INEX Auto-ldge utloser ett enkelt tryck pa pekplattan en inandning.

Lage: IPPB 0 W69 % 2025-09-12- 17:25
Frekvens Tidalvolym Inh. Tid

=k
=
= ¢/min. =l it
Meny Coach Installningar

Behandlings Tid

£ -
PEEP Inh-Trigger Inh. Flode Tryck Max Inh. max Tid

» 02 s

: ®

Fori...

N 2 Lickage

s

Start/Stopp
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Navigera pa preferenssidan
Pa denna sida kan patienten dndra instéllningarna.

Fran startsidan, tryck pa \ | for att ga till konfigurationsmenyn.

<« 0 K b &

B W69 % 2025-09-12-17:26

Instéliningar Inh. Tid

Tidalvolym

=s

Varningar Instéliningar

Behandlings Tid
Vagformer

Kalibrering

Exportera data

>>>:\<((

Tryck pa Instéllningar for att ga till konfigurationsmenyn nedan.

Lage: INEX (Auto) C1-10

8 0AC 2023-06-28 - 11:33
&
INFORMATION

Sprak
180" rotation
Instéliningar som lista

Ljusstyrka

Overgangspip

Automatisk avsténgning

P3 denna sida kan anvandaren stélla in foljande alternativ:

Sprak

Anger det aktuella spraket.

Rotera skarmen

Anvénds for att rotera skarmen 180°. Tryck pa den lilla cirkeln for att
rotera skarmen.

Installningar i form av
lista

Installningsalternativen visas i form av lista.

Skdarmens ljusstyrka

Anvands for att justera ljusstyrkan pa pekskdrmen.

Overgangspip

Aktiverar ljudsignaler vid 6vergangen fran utandning till inandning

(INEX- och IPPB-ldage) och vid 6vergangen fran inandning till utandning.

Automatisk Anvands for att avaktivera apparatens funktion for automatisk
avstangning avstangning (som intraffar efter 15 minuters inaktivitet i batterilage).
Position for Gor det moijligt att stalla in pa vilken sida kontrollknapparna visas pa

diagramkontroller

kurvformsskdarmen (vanster eller hoger)

Dagens datum

Staller in aktuell dag, manad och ar. For att stélla in datumet, klicka pa
texten och valj datumet i almanackan. Tryck pa "avsluta".

Aktuell tid

pa urtavlan och tryck pa "fardig".

Staller in aktuell tid pa ett 24-timmarsur. For att stélla in tiden, valj tiden

| konfigurationsmenyn kan anvandaren ocksa komma at sparbarhets- och anslutningsinformation.
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Atkomst och anvandning av menyn Instéllningar

ANMARKNI | Oppna inte instillningsliget (upplast lige ﬂ) savida inte en ldkare
NG: rekommenderar det.

For att ga till installningsmenyn:

=

1. Vil

och hall Iasknappen O intryckt tills den blir rod. Installningssidorna blir da

tillgangliga.

W67 % 202509-12-17:27
Tidalvolym Inh. Tid

13
13

= Instéliningar

‘r =ml =s
Instéliningar Instailningar

Behandlings Tid
Underhall

~ 7

Inh-Trigger  Inh Flode  TryckMax  Inh. max Tid 00 =~

Varningar 05 =
@ 20)1(30) (20) s

Vagformer L/min cmH20

Kalibrering

“« @ K P o

Exportera data

>>>®<<(

Lé&ge: INEX (Auto) CIFD W69 % 2025-09-12- 17:23
Maxflode Tidalvolym PEF/PIF PEF-PIF -
=
= L/min. = ml = = L/min. &
Meny  Coach Installningar

CYKLER

Exh. tryck Paus Inh. Tid Inh. Tryck

000

®

Start/Stopp

3. Klicka pa instéallningsknapparna pa startsidan for att justera huvudinstallningarna eller ga till
installningsmenyn for att justera samtliga instéllningar.

ANMARKNING:

Om du laser upp programmet kan du bland annat dndra spraket i menyn
Instéllningar
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Forinstallningar

EOVE 70 kan lagra upp till tre olika forinstallningar. Forinstéllningarna kan konfigureras av
forskrivaren for att erbjuda patienten flera alternativa behandlingar.

Lége: IPPB C1*D) W69 % 2025-09-12 - 17:25
Frekvens Tidalvolym Inh. Tid
= ab ==

= ¢/min. = mik 8

Meny  Coach Instéliningar

= Behandllngs Tid
Forinsta
PEEP Inh-Trigger Inh. Flode Tryck Max Inh. max Tid "”"
M s
@ ‘ ‘ \

Fdn
l, Lackage

V- ®

Start/Stopp

ANMARKNING: Om flera forinstéallningar sparas, f6lj noggrant forskrivarens anvisningar for att
anvanda dessa.

Atkomst till forinstallningarnas konfiguration

Ga till instaliningssidan (se anvisningarna ovan).

Lége: INEX (Manuell) T A @85 % 2023-03-13-10:23 | Lzge: INEX (Auto) LI A #83 % 2023-03-13-10:23
& Léage:INEX -  Forinstélld: Ingen Spara Ladda & Lage:INEX ~  Forinstalld: Inex Tabort Spara Ladda

Driftslage Manuell Driftslage : | Inandn. Tryck : i Inandn. Tid
g0 Auto +40 cmr20 25
1 7
.\
AV

Inan. Oscill. Frekv. i Inan. Oscill. Amp. i Trigger i Utandn. Tryck

AV AV AV -40 cmH20

A% Manuell

AV Utandn. Tid i Utan. Oscill. Frekv. i Utan. Oscill. Amp.
Avsluta Validera 4 AV AV

© o

< Lé&ge: INEX -~ Fdorinstalld: Inex Tabort Spara Ladda

Med den &vre listen kan du: | 3 | | 1 | | 5 |
1. Spara det aktiva forinstallningslaget och tilldela ett namn till detta.
2. Ladda en redan sparad forinstallning (visa installningarna i forinstallningen).
3. Tabort en forinstallning. (Visas endast om en forinstéllning laddats.)

ANMARKNING: | For att andra en parameter i en forinstallning, andra och godkann den nya
parametern och bekréfta att du sparar den i det popup-fénster som kommer

upp.
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Andra férinstillningen frén startsidan

Lage: IPPB ' B 69 % 2025-09-12 - 17:25
Frekvens Tidalvolym Inh. Tid

—r
=

= ¢/min. ml. g

Meny Coach Instaliningar

& Behandlings Tid
PEEP !

Inh-Trigger Inh. Flode Tryck Max  Inh. max Tid

—NOLOIOENG

Fori...

N V2 Léckage

Y- ®

Start/Stopp

1. Aktuell/aktiv f6rinstallning
2. Tillgangliga forinstallningar
3. Ingen forinstallning

For att andra forinstallning, klicka pa énskad férinstallning.

Andra behandlingslige
Fran installningsmenyn, klicka pa lagesrutan langst upp till vanster pa sidan.

Lége: INEX (Manuell) T A #85% 2023-03-13-10:23 | Lsge: INEX (Auto) CI1J A #83 % 2023-03-13-10:23
€ Lége: INEX - Forinstélld: Ingen Spara Ladda & Lage:INEX -~  Forinstalld: Inex Tabort Spara Ladda

Driftslage Manuell Driftslige : | Inandn. Tryck i i Inandn. Tid

g ! Auto +40 cmh20 25
- :

I\
I\
-40 AV V:\'} AV =40 cmH20

AV

Y'\'} Utandn. Tid i Utan. Oscill Frekv. i Utan. Oscil. Amp

Avsluta Validera 4 V:\'} AV

© o

Inan. Oscill. Frekv. i Inan. Oscil. Amp. i Trigger i Utandn. Tryck

< L&age: INEX Forinstalld: Inex Tabort Spara Ladda

Ett fonster visas for att vélja lage. Klicka pa 6nskat lage och bekrafta.

Vilj lage
@® INEX (Host Assist)

O |PPB (Rekrytering)

AVBRYT Validera
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Om behandling pagar ar det inte mojligt att dndra lage.

Andra instillningarna

| visningslaget for listinstallningar kan flera installningar och dndringar valideras samtidigt. |
visningslaget for box/lista. Varje instéllning maste justeras individuellt.

Listvisningslige
1. Klicka pa en av instéllningarna pa installningsmenyn.
2. Justera installningen med + och -
3. Tryck pa Spara for att tillampa andringarna.

Visning i form av miniatyrer
1. linstallningsmenyn, klicka pa nagon av instéllningarna.
2. Stall in parametern med + och - i installningsfonstret.
3. Bekrafta.

Aktivera handledningsfunktionen
Anvéndaren kan ga over till handledningssidan for att genomféra en behandling .

| ANMARKNING: | Handledningsfunktionen kan bara aktiveras i INEX Auto-ldge eller IPPB-I3ge.

P3 startskarmen, klicka pa E for att ta fram skarmen "Coaching-funktion".

Lage: INEX.(Auto) I E 69 % 2025-09-12 - 17:23
Maxflode Tidalvolym PEF/PIF PEF-PIF
ar>

= L/min. = ml. = = L/min.
Instéliningar

CYKLER

Exh. tryck Tid Paus Inh. Tid Inh. Tryck

11 e

Start/Stopp




Lége: INEX (Auto) [T 863 % 2025-09-12- 17:35

Meny Kliniskt 1 @

Maxflode Tidalvolym Lackage

Inandning

@ AV

ANMARKNING: | Coachningsfunktionen kan inte anvidndas med alla behandlingsldgen. Om nagot
saknas for att starta funktionen, visas ett meddelande.

Andra férinstallningar fran handledningssidan

Preset 2

1. Aktuell férinstallning / Aktiverad forinstéllning

2. Tillganglig forinstallning

3. Inaktiv forinstallning (ej tillgdnglig for handledning)
4. Ingen forinstallning

For att andra forinstallningen, klicka pa den forinstallning som du vill aktivera.
Om en behandling pagar gar det inte majligt att andra forinstallningen.
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Handledningssidan for INEX

W63 % 2025-09-12 - 17:35

Meny Kliniskt . J - @

Maxflode Tidalvolym Lackage

e

Inandning

®

- -

Start/Stopp

1. Avstangningsknapp 7. Indikatorer for batteritid: visar aterstaende
2. Meny for forhandsinstallningar (1-3): batteritid eller huruvida batteriet ar under
installningar som gjorts pa forhand av laddning.
lakaren och som patienten vid behov har 8. Datum: anger datumet i formatet
atkomst till. AAAA/MM/DD. Tid: anger tiden pa en 24-
3.  Menyknapp: ger atkomst till patientskarmen timmarsklocka. Detta kan stéllas in och
och behandlingsmenyer andras i konfigurationsmenyn.
4. Indikator for behandlingslage: INEX 9. Lackageindikator.
(manuell/automatisk) eller IPPB 10. Kameleont: Animation som féljer den
5. Overvakning av behandlingen: visar de instéllda behandlingen for att hjalpa
overvakade vardena i realtid under patienten.
behandlingen. 11. Start-/stopp-knapp: startar eller avbryter
6. Knapp for tillagg av cykel: later dig lagga till behandlingen.
en cykel till den aktuella behandlingen om 12. Triggerknapp: Utldser inspiration manuellt
det behdvs. under behandlingen.
13. Genvag till den kliniska skdarmen

Anvanda coachingfunktionen for att utféra behandling i INEX-lage
Konfigurera en INEX Auto-behandling och inled behandlingen. Kameleonten och ballongen féljer de
olika faserna av behandlingen:

e Under inandningen fylls kameleonten med luft och ballongen téms pa luft

L&ge: INEX (Auto) 111 B60 % 2025-09-12 - 17:39

o O 1 ®

Maxflode Tidalvolym Lackage

2
Forinsti

Inandning

_ (d g O
e LN
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Under utandningen toms kameleonten pa luft och ballongen fylls med luft

Lage: INEX (Auto) 113 @60 % 2025-09-12 - 17:39

Meny  Kliniskt

159.6 L/min. 870 ml.

Maxflode Cykler Tidalvelym

Under pausen star kameleonten och ballongen stilla

Overvakningsfunktionerna:

Toppflodet uppdateras efter varje utandning
Antalet cykler i nedrdaknaren av cykler minskar for varje utandning. Antalet kan 6kas
med “+1”-knappen under den sista cykeln

Serierdknaren okas efter varje behandlingsstart. Det aterstalls nar forinstallningen dndras
eller apparaterna stangs av

Tidalvolym uppdateras efter varje inandning

Lackageindikator: blir orange i slutet av inspirationen om det finns for mycket lackage vid
patientgranssnittet och om det bor justeras battre. Det kan ocksa betyda att
inspirationstrycket ar for kort for att na det instéllda-inspirationstrycket. Det kan ocksa

betyda att inspirationstiden ar for kort for att lungtrycket ska na det installda
inspirationstrycket.

| slutet av behandlingen (eller i slutet av behandlingen med knappen "Hoppa 6ver") visas ett fonster
for att fraga patienten om en ny serie ska utféras eller inte.

Behandlingspaus

00:12

Stoppa behandling Hoppa 6ver paus

Klockan fungerar som en vagledning. Klicka pa "Hoppa over paus" for att starta om en serie eller pa
"Avsluta behandlingen" for att avsluta behandlingen.
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Handledningssidan foér IPPB

Meny Kliniski -15% -10% | 5% 5% 10% -

-ml. 'S,

Cykler Lackage

©

Inandning

1. Avstangningsknapp 7. Datum och tid i formatet AAAA/MM/DD
2. Meny for forhandsinstallningar (1-3): (kan @ndras i konfigurationsmenyn.)
installningar som gjorts pa forhand av 8. Lackageindikator
lakaren och som patienten vid behov har 9. Triggerknapp: Utldser inspiration manuellt
atkomst till. under behandlingen.
3. Menyknapp: ger atkomst till patientskarmen 10. Kameleont: Animering som féljer den
och behandlingsmenyer instéllda behandlingen for att hjalpa
4. Indikator for behandlingslage: INEX patienten
(manuell/automatisk) eller IPPB 11. Start/stopp-knapp: startar eller avbryter
5. Overvakning av behandlingen: visar de behandlingen.
overvakade vardena i realtid under 12. Markor for behandlingstid: visar avklarad
behandlingen. behandlingstid och aterstaende
6. Antalet andetag. behandlingstid
13. Aterstall den tidigare angivna malvolymen
14. Genvag till den kliniska skdarmen

Anvanda coachingfunktionen for att utféra IPPB-behandling

Konfigurera en IPPB-behandling och starta behandlingen. Efter att behandlingen har stallts in kan
inandning utlosas av patienten eller via avsedd knapp.

Volymen visar utvecklingen av volymen under inandningen i realtid. Denna 6vervakning pagar anda
till den slutliga inandningsvolymen, fram till ndsta inandning. Andningsraknarens vdarde 6kar vid varje
ny inandning. | slutet av varje inspiration utvarderas patientgranssnittets lackage och

lackageindikatorn ﬁ
battre justering behovs.

blir orange om det uppstatt for mycket lackage vid patientgranssnittet och

30



Under inspiration kommer kameleonten att fyllas med luft i proportion till den ursprungliga volymen.
Den kommer gradvis att 6verga till gron nar den ursprungliga volymen uppnatts och éverskridits.

Om installningen for Ursprunglig volym ar AV, galler fér de 3 forsta inblasningarna:
e Kameleonten ror sig inte

e Ursprunglig volym forblir odefinierad

Fran forsta inblasningen om installningen Ursprunglig volym &r PA eller efter 3 inbldsningar Om
installningen Ursprunglig volym ar AV:
e Ursprunglig volym definieras. Det dr genomsnittet av volymen for de 3 férsta inandningarna.
Den forblir oférandrad fram till slutet av behandlingen.

Under expirationen kommer kameleonten gradvis att tommas pa luft till dess att den aterfar den
ursprungliga positionen och fargen. Den forblir oférandrad fram till nasta inandning. Pilen i
stapeldiagrammet for volym flyttar sig enligt den proportion av den ursprungliga volymen som natts.
Den kommer att stanna vid den maximala niva som uppnatts fram till nasta inblasning.

Lage: IPPB D) W89 % 2014-02-10- 09:39
f

Meny Kliniskt

Cykler Lackage

Inandning

®

Start/Stopp

Skdarmen visar uppmatta kurvor

Mode: INEX (Auto) CI-1J 0 AC 03/04/2014 - 08:35 Mode: INEX (Manual) CIE1] D AC 03/04/2014 - 08:35
€ Waveforms & Waveforms

1. Val av kurva: tryck, flode | 4. Manuell utiésning vid inspiration (INEX Auto- eller IPPB-lage)

2. Pausa/spela upp 5. Knapp for behandlings (INEX manuellt lage)

3. Aterstallning av zoom
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Den har skdrmen rapporterar patientdata (flode i rott och tryck i blatt) och uppdateras med varje
andetag.

Kapitel 3 — Konfiguration av patientkretsar, stromforsorjning och tillbehor

/!\ VARNING

° Anvand endast kretskomponenter som ar CE-markta och godkadnda fér att anvandas med
EOVE 70.

° Placera noggrant patientkretsens slangar sa att patienten inte riskerar att strypas eller
snubbla.

° For anvandning i IPPB-lage, ska ett lackage laggas till pa patientdnden av kretsen.

° I IPPB-lage kan lackaget vara otillrackligt for att fora undan all CO2 i kretsen i férhallande
till volymen och det instéllda PEEP. Det rekommenderas att lata PEEP vara aktiverat.

° Ansvarig klinik maste garantera att hostmaskinen ar kompatibel med de tillbehdr som ska
anvandas for anslutning av patienten fore anvandning.

Installera patientkretsen

EOVE 70 kan endast anvandas med en krets med en diameter pa 22 mm. Vi rekommenderar att
anvanda ett bakteriefilter vid utloppet av EOVE 70.

Anmarkning: Den applicerade delen ar beldgen langst ut pa patientkretsen och tillbehéren.

ANMMARKNING: | De applicerade delarna sitter:
- i danden av patientkretsens tillbehor
-idnden av SPO2-sensorn
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INEX-lige

1. Placera bakteriefiltret pa apparatens inspirationsport.

2. Anslut slangen till filtrets andra ande.

3. Kalibrera kretsen.

4. Anslut patientgranssnittet till andra dnden av patientslangen.

ANMARKNING:

Anvandningen av en lackageadapter i kretsen under en INEX-behandling kommer
att fa konsekvenser fér 6vervakningens noggrannhet och férsamrar enhetens
prestanda.

IPPB-lige

vk wnN e

Placera bakteriefiltret pa apparatens inspirationsport.
Anslut slangen till filtrets andra dnde.

Anslut en lackageadapter till slangens andra ande.
Kalibrera kretsen.

Anslut patientgranssnittet till Iackageanordningen.
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ANMARKNING: | Om det inte finns nagot lickage i kretsen eller om lackan inte &r korrekt kalibrerad
utléses en varning under IPPB-behandlingen.

Kalibrera patientkretsen

For att kunna leverera forvantad prestanda maste patientkretsen kalibreras.

Forfarandet som presenteras hdr omfattar tva steg och motsvarar IPPB-laget. | INEX-ldge begransas
kalibreringen till det forsta steget.

Om kretsen som anvands i IPPB-ldge ar densamma som den som anvands i INEX-ldge med tillagg av
en lackageadapter, kan kalibreringen utforas med kretsens IPPB-konfiguration och kalibreringen
behover inte upprepas i INEX-lage.

Det senaste kalibreringsdatumet visas direkt pa kalibreringsskarmen. Det motsvarar den senaste
kalibrering som galler for det valda laget.

1 — Valj 6nskat lage med kretsen och alla tillbehér monterade (forutom patientgranssnittet)
2 — Ga till kalibreringsmenyn (tillgdnglig i 1ast lage)

” \netallni 8 §69 % 2025-09-12-17:26 Lage: IPPB CI°D) 89 % 2014-02-10 - 09:40
nstéllningar Inh. Tid = < KALIBRERING Senaste kalibreringen: 2014-02-10 - 09:37
=

. L L s U
A Varningar Installningar

Patientkrets lackage

Behandlings Tid
Vagformer

Wl
@ Kalibrering
4t

Exportera data

Tryck pa den blinkande cirkeln for att fortsatta

3 —Slapp in luft genom patientkretsens dnde och klicka pa den blinkande cirkeln
4 —Vanta tills cirkeln fyllts i helt

5 — Tapp till patientkretsens ande och klicka pa den blinkande cirkeln

6 — Vanta tills cirkeln fyllts i helt

7 —Klicka pa den blinkande cirkeln for att Iamna kalibreringsmenyn
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Lage: IPPB ' W89 % 2014-02-10 - 09:40
< KALIBRERING Senaste kalibreringen: 2014-02-10 - 09:40

Kalibrering genomférd

Tryck pa den blinkande cirkeln for att fortsatta

E@ﬁ

Kalibreringen kan avbrytas ndr som helst om det behévs (genom att klicka pa Avbryt, starta
behandlingen eller 6ppna en annan meny), och de erhéllna vardena registreras i sa fall inte.

Léage: IPPB 'y 88 % 2014-02-10 - 09:41
< KALIBRERING Senaste kalibreringen: 2014-02-10 - 09:40

Kalibrering avbruten av anvandare

Oppen Sluten

Tryck pa den blinkande cirkeln for att fortsatta

E.ﬁ

Vid fel under faserna da luft slapps in kretsen eller da denna tapps till visas féljande meddelande:

Lage: IPPB D 88 % 2014-02-10 - 09:41
< KALIBRERING Senaste kalibreringen: 2014-02-10 - 09:40

Kalibreringsfel: Kretsen ar for resistiv

Oppen Sluten

)~ (6

Tryck pa den blinkande cirkeln for att fortsatta

Klicka da pa Avbryt for att ta om férfarandet.

Tillbeh6r kompatibla med EOVE 70
EO-70 ar kompatibel med féljande tillbehor:

® SPO2-kabel (EO-SPO2CBL) for att ansluta till en Nonin SPO2-sensor (sensorn levereras inte av
EOVE)

Styrpedal (EOVE 70FSWITCH)
Vagn (EO-TROLLEY och EO-TROARM)
Benstdd (EO-UPRIGHT)

EOVE 70 kan anvandas med slangar pa 22 mm som 6verensstimmer med EG-
bestammelserna.
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VARNING

Innan du anvédnder nagra tillbehor, lds noggrant anviandarhandboken.

°

° Hostmaskinen EOVE 70 far endast anvindas med de tillbeh6r som rekommenderas av
EOVE. Anslutningen av andra tillbehor kan skada patienten eller hostmaskinen.

° SPO2-sensorn som dr ansluten till SPO2-kabeln maste vara av klass Il

VARNING

Anvand inga ledande eller antistatiska luftslangar.

Pa grund av deras flodesmotstand minskar tillbeh6ren, som filtren, patienttrycket
avsevart under inandning och 6kar patienttrycket vid utandning.

VARNING

For att undvika all risk fér korskontaminering maste ett bakteriefilter anvandas om
hostmaskinen ska anvandas for flera patienter.

Kontrollera bakteriefiltret med jamna mellanrum fér att upptécka eventuella spar av mégel
eller andra smittodmnen. Asidosittande av dessa kontroller kan medféra en 6kning av
andningssystemets motstand och/eller felaktigheter i matningen av den utandade luften.

Anvand endast bakteriefilter som dverensstimmer med géllande sdkerhetsstandarder, bl.a.
ISO 23328-1 och ISO 23328-2.

OBSERVERA

Bakteriefiltret ska anvandas och ersattas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Ansluta en pulsoximeter

/\

VARNING

Anvand endast fingerpulsoximeter NONIN

OBSERVERA

Vissa faktorer kan forsamra pulsoximeterns resultat eller paverka avldsningarnas precision
(t.ex. blodflodesbegransare, som artarkatetrar, blodtrycksmanschetter, injiceringsslangar,
m.m. eller starkt omgivande ljus, fukt i sensorn, en felinstallerad sensor, en sensor som inte
placerats i hojd med hjartat, dalig pulskvalitet, vendsa pulsationer, blodbrist eller svag
hemoglobinkoncentration, indocyaningront eller andra intravaskulara fargamnen,
karboxihemoglobin, methemoglobin, dysfunktionellt hemoglobin, |6snaglar eller nagellack).

For att ansluta pulsoximetern:

1.
2.

Anslut pulsoximeterns kontakt till SpO2-uttaget (pulsoximeter) bak pa hostmaskinen.
Fast den pa patienten.
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Lasring

/!\ OBSERVERA

For att koppla bort kabeln, dra bestdmt i Iasringen. Vrid inte.

Ansluta ett externt mandverorgan (pedal)

1. Anslut tillbehorets kabel pa fjarrstyrningens uttag bak pa hostmaskinen.

Lasring

/!\ OBSERVERA

For att koppla bort kabeln, dra bestamt i lasringen. Vrid inte.

Montera EO70-stativet (EO-TROLLEY)

/!\ VARNING

Nar du anvander stativet i kombination med EO-70 och andra tillbehor, ska du alltid
kontrollera att apparaten inte vager mer an 20 kg.

Anvand alltid handtaget for att flytta foten (dra alltid i den, tryck aldrig).
Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan leda till skador pa ventilatorn och
patienterna.

EO-70-ventilatorn ska monteras pa stativet enligt féljande anvisningar:
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1 — S&tt i apparaten pa de avsedda insatspelarna:

T
W

!

| '
3 —Insattning av armen !
®
Satt i armen pa avsedd plats pa stativet och dra at skruven for att sdkra fastet l

/!\ VARNING
[ ]

Anvind endast de medféljande skruvarna fran EOVE. Annars riskerar du att skada
hostmaskinen eller dess tillbehor.

Montering pa uppratta konsoler fér hostmaskinen i vertikalt lage

1. Satt benstédet i-skenorna som sitter i holjet nertill pd hostmaskinen.
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ANMARKNING: | Be-uppritta benstoden ir helt vindbara och kan anvindas pa samma sitt bade till héger
och till vanster.

2. Tryck in benstodet till dess att de helt ansluter till héljet nertill.

3. Satt hostmaskinen pa de uppratta benstdden for ett vertikalt lage

/,\ OBSERVERA
o

Se till att trycka in benstdden till dess att de ansluter till holjet nertill s att de ger
hostmaskinen ett bra stod.

Se till att kontrollera benstéden ldge efter att hostmaskinen har flyttats.

Elektriska anslutningar

/,\ VARNING
o

Risk for elstotar. Sank inte ned hostmaskinen, stromforsorjningen eller stromsladden i
vatten.

Forsakra dig om att stromsladden och kontakten inte ar skadade och att utrustningen ar i
gott skick.

Hall stromsladden och hostmaskinen pa avstand fran varma ytor.
Explosionsrisk: anvand inte i ndrheten av antdndliga bed6vningsmedel.

Forsdkra dig om att hostmaskinen och dess stromsladd alltid dr placerade sa att de latt kan
kopplas bort fran nituttaget.

Hostmaskinen EOVE 70 kan anvandas med tva olika stromkallor:
® Stromforsorjning
® Internt batteri
For ytterligare information om strém- och forsérjningskallor, se tekniska data.
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Anslutning till natstrommen

/\

VARNING

Forsdkra dig om att stromsladden laggs sa att det inte féreligger nagon risk for att snubbla
eller strypas.

Forsdkra dig om att den lokala elférsérjningen och anslutningarna ar sdkrade och
overensstimmer med gallande bestammelser.

Forsdkra dig om att hostmaskinen och dess stromsladd alltid dr placerade sa att de latt kan
kopplas bort fran nituttaget.

For att ansluta apparaten till natstrommen:

1.

Anslut den externa stromforsorjningsenhetens kontakt till baksidan av EOVE 70-modulen
eller till dockningsstationen. Se till att anslutningen inte ar sned. Sdkra anslutningen genom
att skruva at kontakten ordentligt.

Anslut sladdens andra dnde till ett stromuttag.

ANMARKNING: | Se till att stromsladden eller kontaktens holje inte utsatts for vridningar eller

dragspanningar.

Fullstandigt montage med alla tillbehor

Anvanda hostmaskinen pa det interna batteriet

/\

VARNING

Det interna batteriet ska bytas ut vartannat ar eller nér ett servicemeddelande visas.

Byte av litiumbatterierna eller branslecellerna ska utféras av behérig personal for att
undvika alla risker for brannskador fér anvandaren (t.ex. h6ga temperaturer, brand eller
explosion).

Det interna batteriet och alla andra delar av hostmaskinen ska undanskaffas enligt gillande
bestaimmelser om avfallshantering.

Det tillhor hostmaskinens dgare att identifiera det lampligaste sdttet att omhédnderta delar
och tillbehér som kan utgéra en fara for miljon.

OBSERVERA

Anslut hostmaskinen till stromforsorjningen nar batterinivan blir 1ag.

Det interna batteriet kan upphdra att ladda om omgivande temperatur nar eller dverstiger
35 °C.

Om EOVE 70-hostmaskinen lagras under langre tid utan att anvdandas kommer det interna
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batteriet att forbrukas. Om hostmaskinen laggs undan for en langre period, ladda upp
batteriet varannan manad (senast var fjarde manad for ett fulladdat batteri). Lagra aldrig en
hostmaskin med ett urladdat batteri.

Om hostmaskinen férvaras vid temperaturer som éverstiger 50 °C under langre perioder
aldras batteriet snabbare. Detta inverkar dock inte pa batteriets eller hostmaskinens
sdkerhet.

Det interna batteriet pa EOVE 70 medger att hostmaskin fungerar aven vid stromavbrott och da
hostmaskinen inte ar ansluten till ndgon strémmatning. Nar EOVE 70-hostmaskin gar pa det interna
batteriet, visar stromindikatorer pa knappsatsen och pa pekskdrmen batteriets laddningsniva.

ANMARKNI Det interna batteriet laddas upp sa lange hostmaskinen ar ansluten till
NG: stromuttaget, vare sig den ar i drift eller i vilolage.

Det interna batteriet, nar detta ar helt urladdat, laddas upp helt pa 6 timmar.

Batteriniva

Nar det interna batteriet anvands for att driva hostmaskinen, visas batteriets aterstaende
laddningsniva enligt tabellen nedan.

Pekskar | K
ekskar napp Visningsférklaring
m sats
y ) Nér det interna batteriet anvands visas batteriets laddningsniva i procent pa
98% pekskarmen och med 4 indikatorljus pa knappsatsen.
Nér batteriet laddas visas batteriladdningssymbolen pa pekskarmen och
stapel-LED pa knappsatsen.
Nar batterinivan ar 1ag visas batteriets laddningsniva i rott pa pekskdrmen
- och indikatorljusen pa knappsatsen ar réda.

Det interna batteriets funktionstid beror pa:
Miljoférhallandena (anvandningsférhallanden, se tekniska data)

e Batteriets skick och alder
e Hostmaskinens parametrar
e Patientkretsen som anvands och de oavsiktliga lackagen.

Det inbyggda batteriet i hostmaskinen har en batterikapacitet minst tva timmar nar apparaten
anvands enligt féljande konfiguration fér en vuxen patient (motstand: 20cmH20/I/s,
Overensstammelse: 25ml/cmH20): inandningstryck 40 cmH20, inandningstid: 2s utandningstryck —
40cmH20, utandningstid: 2s, Paustid 2s:

Lagring och batteriladdning

Om hostmaskinen ldggs undan med ett batteri laddat till 100 % maste dess interna batteri laddas
upp senast var sjatte manad under hela lagringsperioden (vi rekommenderar varannan manad).
Lagra aldrig en hostmaskin med ett urladdat batteri.
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Forbereda batteriet infor langtidsforvaring

1. Batteriets laddningsniva ska vara 100 %.
2. Stdng av hostmaskinen
3. Koppla bort stromsladden fran apparaten.

Resa med Hostmaskinen EOVE 70.
Hostmaskinen EOVE 70 ska transporteras i sin transportvaska.

/,\ VARNING
[

Hostmaskinen EOVE 70 ska inte anvandas under transport.

OBSERVERA

Placera inget tungt eller skrymmande foremal i fickan med dragkedja inuti vaskan pa
framsidan. Detta kan skada pekskarmen.

Kapitel 4 — Varningsindikatorer

Hostmaskinen EOVE 70 ar forsedd med en varningsindikatorer som varnar anvandaren att
hostmaskinen inte fungerar av tekniska skal. (Gul indikator utan ljudsignal.)

Om indikatorn lyser, kontakta din tjansteleverantor for att reparera hostmaskinen.

(2)

Oppna menyn Varningar

Fran den kliniska skdarmen, klicka pa B for att visa skdarmmenyn

8 0AC 2014-03-19 - 06:06

@l coach-funktion Tidalvolym
7
a

ml.
Installningar

ﬁ Instéllningar

: CYKLER
A Varningar

@ Kalibrering

'-I-' Exportera data

5 5 )\j( G g Start/Stopp
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Valj skarmen "Varningar"

Varning

Hastighetsfel

Lége: INEX (Auto) CI-11 /N 8 BAC 2014-03-19 - 06:07
€ Varningar

. Tangentbord FEL

Apparatens orsak/svar

Turbinvarvtal <1000 rpm under ventilation

Forlust Kom. Strom.

Forlorad kommunikation med stromforsorjningssystemet

Batterifel

Batteriet laddas inte langre korrekt eller fungerar inte langre.

Batteri <20 %

Batteri <20 %

Batteri <10 %

Batteri <10 %

CPU-fel

CPU-fel/internt fel

Kontrollera
installningarna

Aterstill alla varden till standardvarden (frivilligt)

Minnesfel

Forlust av ett installningsvarde

Dataforlust

Forlust av lagrade data (annat an installningar)

Proximalfel

Felaktig sensor

Knappsatsfel

En knapp trycks in i mer dn 20 sekunder

Temp. Batt. Hog

Batteritemperatur utanfor intervallet under urladdning.

Batteriladd. Paus (T°>)

Batteritemperatur> 45 °C eller < 0 °C under laddning

Temp. Turb. Hog

Turbintemperatur> 80 °C

Flaktfel

Turbintemperatur utanfor intervall eller temperatur som

inte 6verensstammer med hastighetsmatning.

Fel inand.tryck

Felaktig sensor (tre misslyckade aterstallningsforsok)
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Standardtryck sakn.

Felaktig sensor

Tryck Hogt

Tryck> 80 mbar

Tryckfel

Skillnad mellan uppmatt tryck och uppskattat tryck

Felkom. Métare

Batterimataren fungerar inte

Underhall turbin

Turbinmatare> 20 000 timmar

Batteriunderhall

Batteriet pa vag att urladdas <70 %

Ventilunderhall

Ventilraknare A eller B> 100 000 000

Pumpunderhall

Pumpraknare> 1000

Inget lackage

Inget lackage upptacktes pa kretsen (start upptécktes under
PEEP mindre dn 50 % av det uppskattade PEEP -flodet)
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Kapitel 5: Rutinrengoring och underhall

/\

VARNING

Patienterna ar kansliga for infektioner. Alla utrustningar ska rengéras och desinficeras med
jamna mellanrum.

Férvara hostmaskinen och tillbehéren pa behérigt avstand fran vatten. Se till att alltid
stdnga av och koppla ur hostmaskinen fére rengoring och kontrollera att den ar riktigt torr
innan den kopplas in igen.

OBSERVERA

Rengor endast utsidan av hostmaskinen EOVE 70.

Om nodvandigt, torka av utsidan av hostmaskinen med en fuktig trasa impregnerad med milt
rengoringsmedel.

For rengoring och underhall av kretsens alla komponenter folj tillverkarens
rekommendationer.

For desinficeringen rekommenderar vi att anvanda produkter som Mikrozid® sensitive liquid
fran Schiilke eller WILAsil® fran WILAmed. Innan du anvdnder andra produkter, kontakta var
kundtjanst.

Att rengora och skota underhallet av din EOVE 70-hostmaskin noggrant ar valdigt viktigt.
Rengoringen som beskrivs i detta avsnitt ska utféras med jamna mellanrum.
Se de olika tillbehdrens anvandarhandbocker for detaljerade anvisningar for dessa utrustningar.

Underhall Metod Frekvens
Inspektera | forekommande fall, byt ut och Varje vecka
kretsanslutningarnas och rengor dessa med lamplig

adaptrarnas skick for att rengoringslosning.

upptacka eventuella spar av
fukt och féroreningar

Kontrollera batteriets 1. Koppla bort hostmaskinen fran | Var sjatte manad (vid
laddningsniva den externa stromkallan och kér | normal, daglig anvandning
apparaten pa det interna av hostmaskinen).

batteriet i minst 10 minuter.

2. Kontrollera aterstaende niva
pa batteriet.

3. Nar testet ar fardigt,
ateranslut hostmaskinen till den
externa stromkallan.

OBSERVERA

Luftfiltren kan inte rengoras eller ateranvandas.
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SMD-modul

Luftfilter

Luftfilterlucka

Anvisningar vid patientbyte
Foljande forfarande ska foljas for varje patientbyte:
e Desinficering av utsidan
e Byte av bakteriefiltren
e Byte av engangskretsarna eller sterilisering av de ateranvandningsbara kretsarna
e Funktionskontroll

Folj aven detta forfarande for alla hostmaskiner som anvants av en patient som uppvisar en
infektion av typ MRSA (motstandskraftiga stafylokocker). Vidta ocksa alla nodvindiga
forsiktighetsatgarder for din egen sakerhet under denna procedur.

For desinficeringen rekommenderar vi att anvanda produkter som Mikrozid® sensitive liquid fran
Schiilke eller WILAsil® fran WILAmed. Féljande basprodukter kan anvandas:

- IPA (isopropylalkohol)

- Etanol 70 %

- Véateperoxid

- Klor (1 000 ppm)

For anvandning av andra produkter, vanligen kontakta var kundtjanst.

Det ar viktigt att undvika att spilla vatska pa hostmaskinens elektriska anslutning. Anvdandaren maste
se till att desinficeringen har torkat innan hostmaskinen startas. Andra motsvarande
desinficeringsmedel kan anvdndas, men det ar dock produkttillverkaren som ansvarar for att intyga
att ett medel kan anvdndas for hostmaskinen.

Utsidan pad hostmaskinen EOVE 70 som kommer i kontakt med desinficeringsmedel &r gjord av
foljande material:

- PC ASA UL94V0

- Terluran GP22 (ABS)

- FT Santoprene 8211-55B100

- Glas

- Polyester

- Polypropylen
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Reparationer

/,\ VARNING
o

° Service pa EOVE 70 ska utforas av en kvalificerad tekniker. Om man foérsdker att reparera
maskinen sjalv kan patienten eller hostmaskinen skadas.

° Det ar forbjudet att modifiera hostmaskinen EOVE 70 utan tillverkarens tillstand.

ANMARKNING: spara originalférpackningen for att anvianda den nir hostmaskinen skickas pa
service.

Serviceschema

EOVE 70 ska servas med jamna mellanrum av en EOVE-auktoriserad servicetekniker enligt foljande
schema. Hostmaskinen levererar en saker och tillforlitlig behandling i 10 ar under forutsattning att
den anvands och skots enligt anvisningarna i denna handbok. Som for alla elapparater, om ett
problem uppstar med din EOVE 70 ska du vara forsiktig och fa den undersokt av en EOVE-
auktoriserad servicetekniker.

Serviceschema fran forsta anviandningsdag

Rekommenderad frekvens Framtagen av Anvisningar

Arligen Person som ar utbildad i att Byt ut luftfiltren.
anvanda EOVE 70

Vartannat ar EOVE-godkand servicetekniker | Byt ut silikonmembranen.

Efter 20 000 timmars EOVE-godkand servicetekniker | Byt ut turbinen.

anvandning

Nar batterinivan ar 70 % eller EOVE-kvalificerad tekniker Byt ut batteriet

lagre

Efter 1 000 timmars EOVE-kvalificerad tekniker Byt ut mikropumpen

anvandning

Vasentliga prestanda

EOVE 70-hostmaskinens vasentliga prestanda kan utvarderas med detta referenstest (vartannat ar
eller efter att komponenterna bytts ut).

Installningar:

Lage INEX, Operating Mode AUTO, Insp. Tryck: 30 cmH20, Slope: 2, Insp. Tid: 3 s, Trigger: off, Pause:
1s, PEEP: 4 cmH20, Exhal. Pressure: - 30 cmH20, Exp. Tid: 2 s, Insp. Oscil.: ON (Amp. 2 / Freq. 10 Hz),
Exhal. Oscil.: OFF

Under dessa forhallanden, med en krets med en diameter pa 22 mm och en testlunga
(6verensstammelse: 20 ml/mbar vid Vt= 500 mL PEEP = 0 mbar, motstand: 20 mbar /| / s, maxvolym
1 000 ml), de 6vervakade vardena ska vara:

Volym: 700 ml +/- 140 ml

Toppflode: 125 I/min +/- 25 |/min
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Kapitel 6: Anordningens egenskaper

Anvandningstid
/,\ VARNING
o
° | INEX-ldge ar EOVE 70 utformad for intermittent anvandning (ej kontinuerlig). Den ska sattas

i standby under lika lang tid som féregaende drifttid (vanligtvis 1 min 30 s anvandning atfoljt
av 1 min 30 s i standby). Av kliniska skal avrader vi ifran att anvanda apparaten i mer dn 5
minuter i foljd.

| IPPB-ldage kan anordningen anvandas oavbrutet inom granserna for ordinationen.

Fysiska egenskaper

Dockningsstationens data Vikt: <1,5 kg Matt: 250x210x131 mm
SMD-modulens data Vikt: <1,9 kg Matt: 300x140x105 mm
Ljudniva for behandling vid + 40/- 40 <60 dB

mbar

Funktionsspecifikationer
EO-70 kan anvandas med i foljande behandlingslagen:

e INEX: insufflation — exsufflation
e |PPB: intermittent 6vertrycksandning

INEX
Anvandning i AUTO-lage

AUTO-laget utdelar behandlingen enligt installningarna: inandningstryck, utandningstryck,
inandningstid, utandningstid, paustid, PEEP och stigtiden. Behandlingen foljer féljande sekvens:

® PEEP under pausen
® |nandningstryck under inandning
e Utandningstryck under utandning

Terapin avslutas efter installningen ”Slut pa behandlingen” (inandning eller utandning). Tiden det tar
for att na inandningstrycket beror pa den installda stigtiden.

| AUTO-lage ar det mojligt att stalla in en trigger som ger patienten méjlighet att utlésa en inandning
under pausfasen.

Anvandning i MANUELLT lage
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Operatoren faststaller inandnings- och utandningstiden genom att aktivera pekplattan at hoger
(utléser en inandning) eller at vanster (utloser en utandning). Nar fingret slapps upp fran pekplattan
staller sig anordningen i pauslage och kontrollerar PEEP.

Lickageindikator:

Lackageindikatorn blir orange i slutet av inblasningen om slutinblasningstrycket inte nar upp till 80 % av det
installda trycket. Den framsta orsaken skulle kunna vara forekomsten av stérre lackor vid patientgranssnittet.
En annan orsak kan vara att inspirationstiden ar for kort for att lungtrycket ska na det instéllda
inspirationsstrycket.

Instéllning Véarden Begradnsningar

Funktionssatt AUTO / MANUAL | manuellt lage ar det anvandaren
som utldser inandnings- och
utandningsfaserna.

Insp. Pressure (cmH20) 5-70 Inga

Slope 0-5 Inga

Insp. Tid (s) 0,5-5 Anvands i AUTO-lage

Insp. Oscil. Freq. (Hz) 4-20 Hz Inga

Insp. Oscil. Amp. 1-3 Inga

Trigger OFF /1-3 Anvands i AUTO-lage.
Installningen i i pausfasen ska
vara OFF

Exhal. Pressure (cm H20) 0to-70 Inga

Exp. Tid (s) 0,5-5 Anvands i AUTO-lage

Exhal. Oscil. Freq. (Hz) 4-20 Hz Inga

Exhal. Oscil. Amp. 1-3 Inga

Pause (s) OFF / 0,5-5 Anvinds i AUTO-lage. Kan inte
aktiveras nar triggern ar
aktiverad.

PEEP (cm H20) OFF /110 20 Anvands i MANUELLT eller AUTO-
lage om en paus stallts in.

Ant. cykler 1to 20 Anvands i AUTO-lage

Slut pa behandlingen Inandning/Utandning Anvands i AUTO-lage

IPPB

IPPB-laget fungerar behandlingen enligt installningarna: inandningsfléde, maxtryck, max
inandningstid, stigtid for inandning, PEEP, stigtid for utandning och inandningstrigger.

Behandlingen féljer foljande sekvens:

e Inandningsfléde under inandning

e Stigtid for utandning och PEEP under utandning
Under inandningsfasen styr hostmaskinen inandningsflodet tills det nar ett av de tva gransvardena:
maxtryck eller max inandningstid.

Na&r inandningens stigtid ar aktiv dampar hostmaskinen flodet allteftersom trycket stiger. Flodet nar
hélften av det instéllda inandningsflodet ndar maxtrycket nas.

Under utandningsfasen 6vergar hostmaskinen till det instdllda PEEP som minskar trycket i enlighet
med stigtiden for utandning.

Utlosningsfunktionen gor att patienten kan starta behandlingen under utandningen. Pekplattan kan
anvandas for att utlésa inandningen.
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Om en behandlingstid ar aktiverad avbryts behandlingen automatiskt vid slutet av den instéllda
tiden.

Installningen for Ursprunglig volym har ingen inverkan pa behandlingen, men anvénds av
granssnittet for handledningsfunktionen (se kapitel 2).

Lickageindikator:

Lackageindikatorn blir orange i slutet av inblasningen om slutinblasningstrycket inte nar upp till 90 %
av det installda trycket. En annan orsak kan vara att inhallationstiden ar for kort for att lungtrycket
ska hinna na det instéllda inblasningstrycket.

Instéllning Varden Begransningar

Inh. Flow (I/min) 5-100 Inga

Insp. Slope ON/OFF Inga

Tryck max (cm H20) 10-50 Inga

I-Trigger OFF/1-8 Inga

PEEP (cm H20) OFF / 4-20 Inaktivering ska undvikas,

inaktivering endast for korta
behandlingar

Exhal. Slope 0-5 Inga
Insp. Tid Max (s) 0,5-20 Inga
Behandlingstid (min) OFF / 5-30 Inga
Ursprunglig volym (ml) AV/50-5000 Inget

Installningarnas precision

Tryck (platd): £ (1 cm H20 + 10 %)
Tryck (topp): + (2 cm H20 + 20 %)
Tid: £0,2 s

Floéde: £ (1 I/min + 10 %)

De 6vervakade parametrarnas varden
(Avrundade varden for avlasningen)

Inandad tidalvolym (VTI) 0 till 4 000 ml
Inandningstid 0till9,9s
Utandningstid 0till9,9s
Paustid 0till 99,9 s
Sp02 0 till 100 %
Hjartfrekvens 18 till 256 bpm
Toppfléde vid utandning 0 till 300 I/min
Frekvens 0till 99,9 bpm
PEF/PIF 0 till 655
PEF-PIF 0 till 300 I/min

Ett varde som visas med ”-” innebdr att vardet inte ar tillgangligt eller inte giltigt.
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De uppmatta parametrarnas precision

Inandad volym: + (10 ml + 10 %)

Tid: £0,2 s

Toppflode: (5 I/min + 15 %)

SPO2: Enligt tillverkarens specifikationer
Hjartrytm: Enligt tillverkarens specifikationer
Frekvens: + 1 ¢/min

Elektriska data

Denna hostmaskin ar avsedd att fungera med stromkallan
2440 fran Mascot. Anvand aldrig andra stromkallor savida inte Eove rekommenderar det.

/,\ VARNING
[

[ ]

[ ]

For att koppla bort hostmaskinen fran strémkallan, dra ur kontakten fran uttaget.

AC inspanning 100-240V

AC instrom max 1,6 A

AC instrom 50-60 Hz

DC inspanning 12 till 30V

Effekt max 115 W

Internt batteri: Kapacitet 2,8 Ah
Spanning 21,6 nominellt
Urladdningsstrom max 7 A

Miljodata

Forvarings- och transportforhallanden:

Omgivande temperatur -20 °C till +60 °C.

Relativ fuktighet 10 % till 95 % (utan kondens)

Vantetid fore anvandning efter forvaring | 2 timmar
vid extrem temperatur (min eller max).

Driftforhallanden:

Omgivande temperatur +5 °C till +35 °C (efter utsattning for 23 °Ci
20 minuter)

Relativ fuktighet 10 % till 95 % (utan kondens)

Lufttryck 700 hPa till 1 060 hPa. (Som standard

kompenserar EOVE 70 variationer i
atmosfarstrycket; aven hojdskillnader upp
till 3 000 m)

Max Bluetooth-avstand 4 till 8 m

Starttid 1min15s




Programvaruversion

Mjukvara: CO70 0006XX Forsorjning: P150 0004XX Granssnitt:
V2.X.X_APIXX_TRXX

Rekommendationer och forsdkran fran tillverkaren — elektromagnetisk immunitet
och emission

/,\ VARNING
L]
[ ]

EOVE 70 ska inte anvdndas ndra annan utrustning eller staplad pa andra apparater. Om
sadan anvandning inte kan undvikas ska hostmaskinen kontrolleras noga och observeras
for att sdkra att hostmaskinen fungerar korrekt.

° Endast de tillbeh6r som rekommenderas for EOVE 70 far anvandas. Anviandningen av andra
apparater kan skada patienten eller hostmaskinen.

° All extrautrustning som ansluts till en elektrisk apparat for medicinskt bruk maste
overensstimma med motsvarande IEC- eller ISO-standarder (t.ex. IEC 60950
datahanteringsutrustningar).

Dessutom ska alla konfigurationer 6verensstimma med kraven for elektriska system

for medicinskt bruk (se IEC 60601-1-1 eller 16:e paragraf i 3:e utg. av IEC 60601-1-1).
Tillagget av extra utrustning konfigurerar ett system for medicinskt bruk och detta system
maste dverensstaimma med kraven for elektriska system for medicinskt bruk. Alla som
utfér sadant tillagg ska kunna garantera att alla 6verensstimmelsekrav observeras. Det dr
viktigt att notera att lokala lagar har féretrade 6ver kraven ovan. Vid tvekan, kontakta
EOVE-representanten eller den tekniska avdelningen.

° Storningar kan uppsta i narheten av utrustningar som dr markta med féljande symbol: @)

° EOVE 70 &ar avsedd att anvdndas i den elektromagnetiska miljo som beskrivs nedan.
Personer som anvinder hostmaskinen ska forsédkra sig om att EOVE 70 anvands i sadan
miljo.

° Barbara radiokommunikationsenheter och tillhérande kablar (inkl. kringutrustning som

t.ex. antennkablar och externa antenner) bor inte anvandas ndrmare dn 30 cm (12 tum)
fran nagon del av EOVE 70. | annat fall kan hostmaskinens prestanda forsdmras.

Elektromagnetiska emissioner

Emissionstestar Niva av Rekommendationer for den

o6verensstimmelse elektromagnetiska miljon

RF-emissioner CISPR 11 Klass B EOVE 70 ar anpassad till hemmiljén
— och till miljon i professionella

Emission av dvertoner Klass A vardinrattningar.

IEC 61000-3-2

Spanningsfluktuationer/flimmeremis | Overensstammer
sioner

IEC 61000-3-3
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Elektromagnetisk immunitet

Immunitetstest

Elektrostatisk
urladdning (ESD)

Erforderlig niva
IEC 60601

8 kV kontakt

Niva av
overensstammels
e

8 kV kontakt

Rekommendationer for den

elektromagnetiska miljon

EOVE 70 ar anpassad till
hemmiljo och till

15 kV luft 15 kV luft professionella
IEC 61000-4-2 vardinrattningar.
Elektriska snabba 2 kV pa 2 kV pa EOVE 70 ar anpassad till
] stromforsorjningsi | stromforsorjningsi | hemmiljo och till
transientskurar ngangar ngangar professionella
- vardinrattningar.
IEC 61000-4-4 1kV pé 2 KV p3
ingangar/utgangar | ingangar/utgangar

Overspanning

IEC 61000-4-5

1 kV differential
mode

2 kV common
mode

1 kV differential
mode

2 kV common
mode

EOVE 70 ar anpassad till
hemmiljé och kliniska
vardinrattningar.

Spanningssankningar,
korta avbrott och

spanningsvariationer pa
stromingangsledningarn
a

IEC 61000-4-11

0% Ut for 0,5
cykel

Med 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0 % Ut for 1 cykler

70 % Ut for 25
cykler 50 Hz

for 30 cykler 60 Hz

0% Ut for 0,5
cykel

Med 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0 % Ut for 1 cykler

70 % Ut for 25
cykler 50 Hz

0% Ut for 250

cykler 60 Hz
Enfas vid 0°
Enfas vid 0°
Spanningsavbrott 0% UT 0% UT
IEC 61000-4-11 for 250 cykler 50 for 250 cykler 50
Hz Hz
for 300 cykler 60 for 300 cykler 60
Hz Hz

Kvaliteten pa natspanningen
maste 6verensstamma med
den i hemmiljo eller i de
professionella
vardinrattningsmiljoerna.

Om hostmaskinen ar i drift
under strémavbrott
rekommenderar vi att
anvanda andra stromkallor.
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Immunitetstest

Erforderlig niva
IEC 60601

Niva av
overensstammels
e

Rekommendationer for den

elektromagnetiska miljon

Effektfrekvens (50/60 30 A/m 30 A/m EOVE 70 &r anpassad till
Hz) hemmiljé och professionella
vardinrattningar.

magnetiskt falt
IEC 61000-4-8
Ledad RF 3Vrms 6 Vrms EOVE 70 ar anpassad till

_ _ hemmiljé och professionella
IEC 61000-4-6 150 kHz till 80 150 kHz till 80 vardinrattningar.

MHz MHz

6 VilSM-bandet
och fran 0,15 MHz
till 80 MHz,
inklusive
amatorradioband

80 % MA vid 1 kHz

6 VilISM-bandet
och fran 0,15 MHz
till 80 MHz,
inklusive
amatorradioband

80 % MA vid 1 kHz

Elektromagnetiska falt
Stralad RF*

IEC 61000-4-3

10 V/m

80 MHz till 2,7
GHz

10 V/m

80 MHz till 2.7
GHz

EOVE 70 ar anpassad till
hemmiljé och kliniska
vardinrattningar.

Narhetsfalt fran
tradldsa sandare

IEC 61000-4-3
(provisorisk metod)

9V/m: 710 MHz,
745 MHz, 780
MHZ, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785
MHz

27 V/m: 385 MHz

28 V/m: 450 MHz,
810 MHz, 870
MHz, 930 MHgz,
1720 MHz, 1845
MHz, 1970 MHz,
2450 MHz

9V/m: 710 MHz,
745 MHz, 780
MHZ, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785
MHz

27 V/m: 385 MHz

28 V/m: 450 MHz,
810 MHz, 870
MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845
MHz, 1970 MHz,
2450 MHz

EOVE 70 ar anpassad till
hemmiljé och kliniska
vardinrattningar.

Narliggande magnetfalt

IEC 61000-4-39

8 A/m (30 kHz,
CW)

65 A/m (134,2

8 A/m (30 kHz,
CW)

65 A/m (134,2

Kraftfrekventa magnetfalt bor
ligga pa nivaer som ar
karakteristiska for en plats i
typiska bostadsmiljoer,

54




Immunitetstest Erforderlig niva Niva av Rekommendationer fér den
IEC 60601 overensstimmels elektromagnetiska miljon

e

kHz, PM 2,1 kHz) kHz, PM 2,1 kHz) kommersiella miljoer

7,5 A/m (7,5 kHz, 7,5 A/m (7,5 kHz, eller sjukhusmiljoer.
PM, 50 kHz) PM, 50 kHz)

Rekommenderat separationsavstand

EOVE 70 ska anvandas i en elektromagnetisk omgivning i vilken radiofrekvensstorningarna ar
kontrollerade.

Anvandaren eller installatéren av hostmaskinen kan hjalpa till att undvika elektromagnetisk storning
genom att bibehalla ett minimumavstand som ar beroende av radiofrekvenskallans effekt. Barbara
radioutrustningar (inklusive kablar och antenner) far inte anvandas inom 30 cm (12 tum) fran nagon
del av EOVE 70 och dess kablar. Underlatenhet att folja denna rekommendation kan leda till
forsamrad prestanda.

ANMARKNING: | Ytterligare tekniska beskrivningar (pneumatiskt diagram, drifts principer,
matosakerhet och funktionella tester) finns i den tekniska handboken.
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Overensstimmelse med standarder

EOVE 70 6verensstammer med foljande standarder:

EN ISO 14971: Riskhantering for medicintekniska produkter
IEC 60601—-1 Ed3 (&CSA22.2): Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del 1: Allménna
sakerhetsregler 1: Tillaggsstandard for elektriska system for medicinskt bruk
Apparaten ar klassad enligt kapitel 5 i standard IEC 60 601-1 enligt nedan:
Utrustning av klass Il
Utrustning med intern stromforsérjning
Anvanda delar av typ BF
IP22 i forhallande till atkomsten av de farliga delarna och fuktintrang
Ej lamplig for anvandning i ndrvaro av antandningsbara blandningar av
beddvningsmedel
Ej avsedd att steriliseras
Lamplig for periodisk drift (50 %)
Lostagbar stromsladd
IEC 60601-1-2: Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1-2: Allmanna fordringar betraffande

sakerhet och vasentliga prestanda — Tillaggsstandard for elektromagnetisk kompatibilitet —
Fordringar

IEC 60601-1-6: Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1-6 Allmanna fordringar betraffande
sdkerhet och vasentliga prestanda — Anvandarvanlighet

Tillaggsstandard for larmsystem.

IEC 60601-1-11: Allmanna fordringar betraffande sdkerhet och vasentlig prestanda —

Tillaggsstandard for utrustning och system for anvandning i hemlik vardmiljé.

Kontakt for IT-sakerhet

Om du tror dig ha upptéackt ett IT-intrang eller om du vill rapportera en sakerhetsincident, vanligen
kontakta oss pa security@eove.fr.

Anvind den har e-postadressen for alla sakerhetsincidenter for att se till att de fangas upp och
hanteras inom rimlig tid. Om du har upptackt ett sakerhetsproblem kommer vi att samarbeta med
dig och se till att vi har forstatt problemets omfattning och atgarda det.
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Utbildning och assistans

Utbildning och assistans finns tillgangliga pa EOVEs webbplats www.eove.fr eller genom att ringa var
telefontjanst: +33 (0)5 59 21 86 84.

Begransad garanti

Saljaren garanterar att den levererade produkten 6verensstammer med anvandningen den ar
avsedd for och garanterar i detta hdanseende Kdparen att inga materiella fel eller
tillverkningsfel foreligger.

Forutom den forlangda garantin som Saljaren eventuellt kan erbjuda Képaren, beroende pa
produkt, erbjuder Saljaren TOLV (12) manaders garanti som tacker kostnaderna for defekta
delar. Denna garanti borjar gélla efter att en period pa FEMTON (15) dagar 16pt ut efter
faktureringsdatum.

Denna garanti géller endast da produkterna installeras och anvands enligt tillverkarens
rekommendationer och anvisningarna i bruksanvisningen. Denna garanti utesluter specifikt
skador eller slitage pa produkterna som orsakas av felaktig anvdandning, notning, korrosion,
forsummelse, olyckor, felaktig installation eller en anvandning av utrustningen som inte ar
forenlig med produkten. Pa samma vis tacker garantin inte heller forbrukningsprodukter eller
engangstillbehor forknippade med produktens anvandning.

Oavsett vad Koparens reklamation om produktens kvalitet galler, ar denne skyldig att betala
motsvarande summor vid forfallodag.

Koparen ska kontrollera de levererade produkternas kvalitet vid mottagande. Saledes ska
Koéparen skriftligen meddela eventuella reklamationer om produktens kvalitet inom TRE (3)
dagar efter att felet i fraga upptéackts. Det aligger K6paren att lagga fram alla bevis som ar
nodvandiga for att pavisa felen eller avvikelserna.

Nar felen eller avvikelserna har registrerats av Saljaren, kan Képaren skicka tillbaka produkten
i fraga om Saljaren tror att den kan repareras, delvis eller i helhet. | motsatta fallet, kan

Séljaren ersatta den defekta utrustningen med en motsvarande ny.

| foreliggande fall, ska alla produktreturer som Képaren begar forst accepteras och bekraftas
av Saljaren skriftligen. Returer kommer inte att accepteras speciellt om:

— Produkterna inte installeras och inte fungerar i enlighet med tillverkarens
rekommendationer och enligt anvisningarna i bruksanvisningen.

— Produkterna inte langre befinner sig i sin originalférpackning.
— Produkterna inte levereras med sin bruksanvisning eller sina tillbehor.

— Produkterna har reparerats av en tjansteleverantér som inte ar auktoriserad eller godkand av
leverantoren.
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Revisionshistorik

Datum Revidering Andringar i forhallande till tidigare versioner
Oktober 2022 | DD e Inledning: Fortydliganden av avsedd anvandning,
Uppdatering av uppdatering av biverkningar, tilligg av klinisk
dokumentet, inga nytta, ytterligare varning
r(.eella dndringar av Kapitel 1: Tillagg av forklaring av serienummer
sjélva produkten Kapitel 3: Ytterligare varning
Mars 2023 DE e Inledning: uppdatering av kliniska fordelar, tillagg
Dokumentuppdatering, av en varning om hudtillstand for kontakt
ingen faktisk e Kapitel 5: Anpassning av underhallsschemat till
produktforéndring den tekniska handboken
Juni 2023 DF e Kapitel 1: Uppdatering av genvéagen till Coaching-
Forbattrad navigering, funktionen
uppdaterad e Kapitel 2: Begrdnsning av behandlingen vid lag
instdlIningsgrans batteriniva, beskrivning av nya genvigar,
beskrivning av sprakdndring pa skarmen
Installningar
e Kapitel 3: Tillagg av information om anvandning av
lackage for INEX-behandling. Tillagg av
information om delning av kalibreringsdata mellan
INEX-lage och IPPB-lage. Anpassning av en varning
efter dndring av miniminivan fér Reep PEEP i IPPB-
lage.
e Kapitel 5: Borttagning av rekommendationen att
byta luftfilter vid patientbyte
e Kapitel 6: Uppdatering av instdllningsgransen for
Peep PEEP i IPPB-lage, tilldgg av information om
inaktivering av Peep PEEP i IPPB-lage.
December DG e Hela dokumentet: Andring av termen "larm" till
2023- Dokumentuppdatering, "varning", tillagg av logotyper fér temperatur och
ingen egentlig tryck
forandring av e Inledning: Tilligg av ytterligare information i
produkten anvandningsanvisningarna och fértydligande av
konsekvenser i varningarna. Tillagg till
kontraindikationer och biverkningar enligt kliniska
data
e Kapitel 1: tillagg av logotyper som finns pa
stromforsorjningen, lufttryck och elektronisk
instruktion, uppdatering av apparatens etikett
e Kapitel 3: Tillagg av precision av konsekvenser pa
en varning, tilldgg av EO-TROLLEY-vagnen, tillagg
av information om batteriets livslangd
e Kapitel 4: beskrivning av atkomst till menyn
Varningar och varningslistan
e Kapitel 6: tillagg av ljudnivaanvisningar
Juni 2025 DH e Kapitel 2: Tilligg av lackageindikator pa den
kliniska skarmen for INEX och IPPB. Tillagg av
diagramkontroll p& menyn Instéllningar. Andra
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logik for Spara for installningar i lageslistan.
Handledningsfunktion tillganglig utan
forinstéllning. Tillagg av mojligheten att manuellt
stalla in den ursprungliga volymen for IPPB-
handledningsskarmen. Tilldgg av beskrivning av
kurvformsskarmen

Kapitel 3: Tilldgg av senaste kalibreringsdatum pa
kalibreringsskarmen.

Kapitel 6: Tillagg av installningen Ursprunglig
volym i IPPB. Tillagg av 6vervakning av PEF/PIF och
PEF -PIF. Justering av hjartfrekvensomradet.
Tillagg av resultaten avimmunitetstesterna for
narliggande magnetfilt
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